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PADOMES DIREKTIVA 2002/53/EEK
(2002. gada 13. junijs)

par lauksaimniecibas augu sugu Skirnpu kopéjo katalogu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipaSi ta
37. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot vera Eiropas Parlamenta atzinumu (1),

apspriedusies ar Ekonomikas un socialo lietu komiteju,

ta ka:

M

@

3)

“)

®)

(6)

0

®

&)

Padomes 1970. gada 29. septembra Direktiva 70/457/EEK par
kop&jo lauksaimniecibas augu Skirpu katalogu (?) ir bieZi un
batiski grozita (}). Skaidribas un lictderibas labad minéta direktiva
batu jakodifice.

Kopienas lauksaimnieciba lauksaimniecibas seéklu un jaunu augu
razoSana ir loti svariga.

Tapéc Padome pienémusi direktivas attiecigi par biesu seklu
(2002/54/EK) (%), lopbaribas augu seklu (66/401/EEK) (%), labibas
séklu (%), séklas kartupeJu (2002/56/EK) () un e]las un Skie-
draugu seklu (2002/57/EK) (}) tirdzniecibu.

Jaizstrada kopgjais $kirnu katalogs. So katalogu var izstradat
tikai, pemot vera valstu katalogus.

Tapéc visam dalibvalstim biitu jaizstrada viens vai vairaki valsts
katalogi tadam $kirn€m, kuras atzitas sertificESanai un tirdznie-
cibai to teritorija.

Mingtie katalogi jaizstrada saskana ar vienotiem noteikumiem ta,
lai atzitas Skirnes butu atSkirigas, stabilas un pietickami vienda-
bigas un lai tam biitu pietickama audzeSanas un lietoSanas
vertiba.

Lietderigi nemt vera starptautiski atzitas normas attieciba uz
daziem noteikumiem, kas attiecas uz Skirpu atziSanu valsts
Iiment.

Ta ka, lai veiktu parbaudes Skirnes atziSanai, janosaka daudzi
vienoti kritériji un obligatas prasibas.

Noteikumiem, kas attiecas uz ta laikposma ilgumu, kura ir speka
lémums par skirnes atziSanu, ievérojot pamatojumu, ar kadu atzi-
Sanu var atcelt un ievérojot praksi par Skirnes uzturéSanu, jabiit
standartizétiem, un dalibvalstim biitu jainformé citai citu par
Skirpu atziSanu un iznpems$anu.

(") Atzinums sniegts 2002. gada 9. aprili (Oficialaja Véstnesi vél nav publicéts).

(®» OV L 225, 12.10.1970., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direk-
tivu 98/96/EK (OV L 25, 1.2.1999., 27. Ipp.).

() Skat. I pielikuma A dalu.

(*) OV L 193, 20.7.2002., 12. Ipp.

() OV 125, 11.7.1966., 2298./66. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Direktivu 2001/64/EK (OV L 234, 1.9.2001., 60. Ipp.).

(®) OV 125, 11.7.1966., 2309./66. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Direktivu 2001/64/EK.

() OV L 193, 20.7.2002., 60. lpp.

(®) OV L 193, 20.7.2002., 74. pp.
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(10)  VElams pienemt noteikumus par Skirnu nosaukumu pieméerotibu
un informacijas apmainu starp dalibvalstim.

(11)  Seklam, uz kuram attiecas ST direktiva, vajadz&tu bit brivi pieda-
vajamam tirgli Kopiena, ja tas ir publicétas kop&ja kataloga.

(12) Tomer butu jadod tiesibas dalibvalstim, ievérojot Tpasu proce-
diiru, izteikt iebildumus, kadi tam var€tu bit pret Skirni.

(13) Komisijai biitu japublice Eiropas Kopienu Oficiala Vestnesa C
seérija Skirnes, ar kuram tiktu papildinats kopgjais lauksaimnie-
cibas augu sugu Skirpu katalogs.

(14) Biitu japaredz pasakumi tre$as valstis veiktu Skirnu parbauzu un
kontroles lidzvertiguma atziSanai.

(15) Kopienas noteikumi nebiitu japieméro skirném, kuru seklas vai
pavairo$anas materialu paredz&ts eksportét uz treSajam valstim.

(16) Nemot vera zinatnes un tehnikas sasniegumus, tagad iesp&jams
izaudzet $kirnes, veicot genétisko modifikaciju. Tapéc, nosakot,
vai atzit genétiski modificétas Skirnes tada nozim€, kada pare-
dzeta Padomes 1990. gada 23. aprila Direktiva 90/220/EEK par
genétiski modificétu organismu apzinatu izlaiSanu vide ('), dalib-
valstim bitu janem vera jebkur$ risks, kas saistits ar to apzinatu
izlaiSanu vide. Turklat biitu jaizstrada nosacfjumi, ar kadiem tiek
atzitas genétiski modificétas $kirnes;

(17) Ta ka jaunu partikas produktu un jaunu partikas produktu sastav-
dalu tirdzniecibu Kopienas Iimeni reglamenté ar Eiropas Parla-
menta un Padomes Regulu (EK) Nr. 258/97 (3). Tapéc ir lietde-
rigi, lai dalibvalstis, nosakot, vai atzit Skirnes, nemtu vera visus
partikas raditus riskus veselibai. Turklat bitu jaizstrada nosaci-
jumi, ar kadiem $§is Skirnes tiek atzitas.

(18) Nemot véra zinatnes un tehnikas sasniegumus, biltu jaievies§
noteikumi, ar kadiem ktmiski apstradatas s€klas un pavairoSanas
materialu varétu piedavat tirga.

(19) Ir batiski nodro$inat augu genétisko resursu uzturéSanu. Talab
bitu jaievie$ nosactjumi, lai saskana ar normativajiem aktiem
par séklu tirdzniecibu varétu saglabat genétiskas erozijas apdrau-
détas skirnes in situ.

(20) Sis direktivas istenoSanai vajadzigie pasakumi batu japienem
saskana ar Padomes 1999. gada 28. junija Lémumu 1999/468/
EK, ar ko nosaka procediiras Komisijai pieskirtas izpildvaras
istenoSanai (3).

1) Sai direkfivai nevajadzetu ietekmét dalibvalstu saistibas attieciba
uz I pielikuma B dala noteikto direktivu transponéSanas termi-
niem,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

1. S direktiva attiecas uz to bieu, lopbaribas augu, labibas, kartu-
pelu, ka ar1 ellas augu un Skiedraugu Skirnu atziSanu iek]auSanai kopgja
lauksaimniecibas augu sugu Skirpu kataloga, kuru s€klas var piedavat
tirgli saskana ar noteikumiem, kas paredzeti direktivas attiecigi par biesu
seklu (2002/54/EK), lopbaribas augu seklu (66/401/EEK), labibas seklu
(66/402/EEK), scklas kartupelu (2002/56/EK), ka arT ellas augu un
Skiedraugu seklu (2002/57/EK) tirdzniecibu.

(") OV L 117, 8.5.1970., 15. Ipp. Direktiva atcelta ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2001/18/EK (OV L 106,17.4.2001., 1. lpp.).

(®» OV L 43, 14.2.1997., 1. Ipp.

(®) OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.
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2. Kopgjo skirnu katalogu izstrada, nemot véra dalibvalstu katalogus.

3. Si direktiva neattiecas uz $kirném, kuru séklas vai pavairo$anas
materialu paredzéts eksportét uz treSajam valstim.

2. pants

Saja direktiva “oficiali pasakumi” ir pasakumi, ko veic
a) valsts iestades vai

b) jebkura juridiska persona, kas ir publisko vai privato tiesibu subjekts
un kas darbojas valsts paklautiba; vai

c) attieciba uz paligdarbibam, ko ari kontroleé valsts, jebkura fiziska
persona, kas Saja sakara ir atbilstosi zverinata,

ar noteikumu, ka b) un c) apakSpunkta mingtas personas neglst perso-
nisku labumu no $adiem pasakumiem.

3. pants

1. Katra dalibvalsts izstrada vienu vai vairakus sertificéSanai un tirdz-
niecibai tas teritorija oficiali atzitus Skirpu katalogus. Katalogs pieejams
visam personam.

2. Uz skimé&m (vecakaugu lmijas, hibridi), kas paredzgtas tikai ka
komponenti galigajam $kirné€m, 1. punkta noteikumi attiecas tikai tiktal,
cik to s€klas paredzets piedavat tirgli ar to nosaukumiem.

Nosacijumus, ar kadiem 1. punkta noteikumi attiecas uz citam kompo-
nentSkirném, var noteikt saskana ar 23. panta 2. punkta min&to kartibu.
Tikmér attieciba uz labibu, kas nav kukurtiza, dalibvalstis paSas var
piemerot Sos noteikumus citam komponentSkirném, ciktal tas saistits
ar s€klam, ko paredzéts sertificét to teritorija.

Komponentskirnes norada ka tadas.

3. Dalibvalstis var paredzet, ka skirnes atziSana, lai to ieklautu kopgja
kataloga vai citas dalibvalsts kataloga, ir Iidzvertiga atziSanai, lai to
ieklautu dalibvalsts pasSas kataloga. Ja ta tiek paredzgts, tad dalibvalsti
atbrivo no saisttbam, kas paredzetas 7. pantd, 9. panta 4. punktd un
10. panta 2. Iidz 5. punkta.

4. pants

1. Dalibvalstis nodroSina, lai Skirni atzitu tikai tad, ja ta ir atSkiriga,
stabila un pietickami viendabiga. Skirnes audzgSanas un lietoSanas
Ipasibam jabiit pietiekamam.

2. AudzeSanas un lietoSanas Ipasibas neprasa parbaudit

a) attieciba uz zalaugu Skirnu atziSanu, ja selekcionars pazino, ka vina
Skirnes seklas nav paredzgtas lopbaribas augu razoSanai;

b) attieciba uz to Skirpu atziSanu, kuru seklas paredzets piedavat tirgi
cita dalibvalsti, kas jau atzinusi skirnes, nemot véra to audzgSanas un
lietoSanas 1pasibas;

c) attieciba uz to Skirpu (vecakaugu Iinijas, hibridi) atziSanu, kuras
paredzétas tikai ka komponenti hibridskirném, kas atbilst 1. punkta
prasibam.

3. Par skirn@m, uz kuram attiecas 2. punkta a) apaksSpunkts, saskana
ar 23. panta 2. punkta minéto kartibu un ciktal tas veicina séklu brivu
apriti Kopiena, var izlemt, ka attiecigas parbaud@s japierada, ka skirnes
ir piem&rotas mérkiem, kuriem tas pazinotas ka piemérotas. Tados gadi-
jumos nosaka parbaudes nosacijumus.
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4.  Attieciba uz genétiski modificétu $kirni tada nozimé, kada pare-
dzgta Direktivas 90/220/EEK 2. panta 1. un 2. punkta, $kirnes apzinatu
izlaiSanu vidé atzist tikai tad, ja veikti visi attiecigie pasakumi, lai
noverstu negativu ietekmi uz cilvéka veselibu un vidi.

5. Talak, ja no augu Skirnes atvasinatu materialu paredzets izmantot
partika, uz kuru attiecas 3. pants Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 1829/2003 (2003. gada 22. septembris) par genétiski
modificétu partiku un baribu (!), vai bariba, uz kuru attiecas mingtas
regulas 15. pants, skirni apstiprina tikai tad, ja ta sap€musi atlauju
saskana ar min&to regulu.

6. Lai saglabatu augu genétiskos resursus, ka precizéts 20. panta
2. punkta, dalibvalstis var atkapties no atziSanas krit€rijiem, kas noteikti
1. punkta pirmaja teikuma, ciktal saskana ar 23. panta 2. punkta min&to
kartibu, nemot véra 20. panta 3. punkta a) un b) apakSpunktu, ir izstra-
dati Ipasi nosactjumi.

5. pants

1.  Skirni uzskata par at3kirigu, ja ta — neatkarigi no izcelsmes, vai
sakotngja Skirne, no ka ta iegita, ir maksliga vai dabiska — p&c vienas
vai vairakam biitiskam pazimém ir skaidri atSkirama no jebkuras citas
Skirnes, kura pazistama Kopiena.

Skirnes pazimém jabiit tadam, lai varétu precizi identificét un precizi
definét.

Skirne, kas pazistama Kopiena, ir jebkura Skirne, kura laika, kad bijis
iesniegts pieteikums par novert€jamas Skirnes atzisanu, ir

— vai nu ieklauta kopgja lauksaimniecibas augu sugu skirpu kataloga
vai darzenu sugu skirpu kataloga, vai,

— ja ta nav ieklauta viena no Siem katalogiem, ta ir atzita vai iesniegta
atziSanai attiecigaja dalibvalstl vai cita dalibvalstt vai nu sertifice-
Sanai, vai tirdzniecibai, vai sertificéSanai citam zemém,

ja vien, pirms pienem l€émumu par noveért€jamas Skirnes atziSanas
piemérosanu, visas attiecigajas dalibvalstts vairs nav izpildamu nosaci-
jumu.

2. Skirni uzskata par stabilu, ja péc secigam pavairo$anas reizém vai
katra cikla beigas (ja selekcionars noteicis TpaSu pavairo$anas ciklu) ta
joprojam atbilst Skirnes biitisko pazimju aprakstam.

3. Skirni uzskata par pietiekami viendabigu, ja neatkarigi no daziem
trikumiem §is Skirnes augi, nemot véra augu reproduktivas sist€émas
atSkirigas pazimes, ir lidzigi vai genétiski identi attieciba uz tam
pazimém kopuma, kuras nem v&ra $aja sakara.

4. Skires audzeSanas un lietofanas Ipasibas uzskata par pietie-
kamam, ja salidzinajuma ar citam $kirn€m, kas atzitas attiecigas dalib-
valsts kataloga, tas ipaSibas kopuma ir tadas, ka vismaz attieciba uz
razoSanu jebkura attiecigaja regiona panakts skaidrs uzlabojums vai nu
audzeSanas vai razibas, vai no tiem ieglito produktu izmantoSanas zina.
Atseviskas sliktas pazimes var nepemt vera, ja ir citas labas pazimes.

6. pants
Dalibvalstis nodroSina, lai uz Skirném no citam dalibvalstim attiektos
tadas paSas prasibas, kadas piemero vietgjam Skirn€m, jo Tpasi attieciba

uz atziSanas kartibu.

(") OV L 268, 18.10.2003., 1. Ipp.



2002L0053 — LV — 18.04.2004 — 001.001 — 6

VM1

7. pants

1.  Dalibvalstis paredz, ka Skirpu atziSanas pamata ir tadu oficialu
parbauZu, jo Tpasi audz&$anas izméginajumu, rezultati, kas aptver pietie-
kamu aprakstamas Skirnes Tpasibu skaitu. Metodém, ko izmanto 1pasibu
noteikSanai, jabut precizam un uzticamam. Lai konstatétu atSkirigumu,
audz@€Sanas izmégindjumus veic vismaz ar pieejamam salidzinamam
skirném, kas ir pazistamas Kopiena 5. panta 1. punkta nozimé. Piemée-
rojot 9. pantu, nem v&ra citas pieejamas salidzinamas skirnes.

2. Saskana ar 23. panta 2. punkta minéto kartibu, nemot vera pasrei-
7€jas zinasanas zinatné un tehnika, nosaka

a) pazimes, kas obligati janem véra, veicot dazadu sugu parbaudes;
b) obligatas prasibas parbauzu veikSanai,

¢) nepiecieSamos pasakumus audzE$anas izm&ginajumiem, kas veicami,
lai novertétu audzesanas un lietoSanas Tpasibas. Ar Siem pasakumiem
var noteikt

— procediiras un nosacijumus, ar kadiem visas vai daZas dalibval-
stis var vienoties, ka Skirnes, par kuram cita dalibvalsti iesniegts
atziSanas pieprasijums, ieklauj audzéSanas izm&ginajumos admi-
nistrativas palidzibas veida,

— dalibnieCu dalibvalstu iestazu sadarbibas noteikumus,
— audz&Sanas izméginajumu rezultatu ietekmi,

— standartus, kas attiecas uz informaciju par audz&Sanas izmégina-
jumiem, ko veic, lai novertétu audzesanas vai lictoSanas 1pasibas.

3. Ja japarbauda genealogiskie komponenti, lai izp&titu hibridus un
sintStiskas Skirnes, dalibvalstis nodroSina, lai parbauzu rezultati un
genealogisko komponentu apraksts, ja selekcionars pieprasa, btitu konfi-
dencials.

4. a) Attieciba uz genétiski modificétu $kirni, kas min&ta 4. panta
4. punkta, veic vides riska novertgjumu, kas ir lidzvertigs
Direktiva 90/220/EEK noteiktajam,;

b) péc Komisijas priekSlikuma ar Padomes regulu, kuras juridi-
skais pamats ir Ligums, ievie§ procediiras, ar ko nodrosina,
ka vides riska novertéjums un citi attiecigie faktori ir lidzvertigi
Direktiva 90/220/EEK noteiktajiem. Kamér §1 regula stajas
speka, genétiski modificétas Skirnes atzist ieklau$anai valsts
kataloga tikai pec tam, kad tas saskana ar Direktivu 90/220/
EEK atzitas tirdzniecibai;

c) kad stajas speka b) apakSpunktad mingta regula, attieciba uz
genétiski modificétam $kirném vairs nepiem@ro Direktivas
90/220/EEK 11. lidz 18. pantu;

d) tehnisko un zinatnisko informaciju par vides riska novért&juma
istenoSanu pienem saskana ar 23. panta 2. punkta min&to
kartibu.

5. Dalibvalstis nodrosina, ka Skirni, kuru paredzets izmantot partika
vai bariba, ka definéts 2. un 3. pantd Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz
partikas aprites tiesibu aktu visparigus principus un prasibas, izveido
Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediiras saistiba ar
partikas nekaitigumu ('), apstiprina tikai tad, ja ta ir sanémusi atlauju
atbilstigi attiecigajiem tiesibu aktiem.

(") OV L 268, 18.10.2003., 1. Ipp.
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8. pants

Dalibvalstis paredz, ka, iesniedzot pieteikumu par Skirnes atziSanu,
pretendents norada, vai atziSana jau tiek piemerota citd dalibvalsti,
kura ir attiecigd dalibvalsts un vai piem&roSana tikusi atlauta.

9. pants

1. Katra dalibvalsts oficialai publicéSanai sagatavo konkrétas dalib-
valsts teritorija atzito Skirnu katalogu kopa ar tas personas vardu/nosau-
kumu vai to personu vardiem/nosaukumiem, kuras atbild par Skirnes
uzturéSanu attiecigaja zemée. Ja par Skirnes uzturéSanu atbild vairakas
personas, to vardi/nosaukumi nav japublicé obligati. Ja vardus/nosau-
kumus nepublic€, kataloga norada iestadi, kuras riciba ir to personu
vardu/nosaukumu saraksts, kas atbild par skirnes uzturéSanu.

2. Dalibvalstis, cik iesp&jams, Skirnes atziSanas laika parliecinas, ka
ta visas dalibvalstis ir zinama ar vienu un to pasu nosaukumu.

Ja ir zinams, ka attiecigas Skirnes s€klas vai pavairoSanas materialu cita
valst tirgli piedava ar citu nosaukumu, kataloga norada arT $o nosau-
kumu.

3. Nemot véra pieejamo informaciju, dalibvalstis arT parliecinas, ka
skirnei, kas nav skaidri atSkirama

— no Skirnes, kas iepriek$ atzita konkrétaja dalibvalstt vai cita dalib-
valsti, vai

— no citas Skirnes, kas saskanpa ar noteikumiem, kuri atbilst §is direk-
tivas noteikumiem, ir noverteta attieciba uz atSkirigumu, stabilitati,
viendabigumu un kas nav Kopiena zinama $kirne 5. panta 1. punkta
Nnozime,

ir §s 8kirnes nosaukums. So noteikumu nepieméro, ja §ads nosaukums
varétu maldinat vai radit neskaidribu attieciba uz konkréto skirni vai ja
saskana ar visiem attiecigas dalibvalsts noteikumiem, kas attiecas uz
Skirpu nosaukumu pieskirSanu, citi fakti liecina par to, ka nosaukumu
nevar lietot, vai ja treSo personu tiesibas kave brivi lietot So nosaukumu
saistiba ar konkréto $kirni.

4. Dalibvalstis sagatavo dokumentaciju par katru atzito Skirni, taja
ieklaujot Skirnes aprakstu un skaidru kopsavilkumu par visiem faktiem,
kuri pamato atzisanu. Skirqu apraksts attiecas uz augiem, ko audze tiesi
no seklam, un stadiem, kuri pieder pie kategorijas “sertificéts s€klas un
pavairoSanas materials”.

5. Dalibvalstis nodrosina, ka Skirpu kataloga tiek skaidri noradits,
kuras atzitas Skirnes ir genétiski modificétas. Tas turpmak nodro$ina,
ka visas personas, kas piedava tirgli $adu $kirni, pardosanas kataloga
skaidri norada, ka $kirne ir genétiski modific&ta.

6.  Attieciba uz Skirnes nosaukuma piemeérotibu pieméro 63. pantu
Padomes 1994. gada 27. julija Regula (EK) Nr. 2100/94 par Kopienas
augu Skirpu tiesibam (1).

Siki izstradatus TstenoSanas noteikumus attieciba uz skirnu nosaukumu
piemerotibu var pienemt saskana ar 23. panta 2. punkta noteikto kartibu.

10. pants

1. Par visiem pieteikumiem Skirnes atziSanai vai $ada pieteikuma
atsaukSanas gadijumiem, par visiem ierakstiem Skirpu kataloga, ka ari
visiem ta grozijumiem tulit zino pargjam dalibvalstim un Komisijai.

(") OV L 227, 1.9.1994., 1. lpp. Regula grozita ar Regulu (EK) Nr. 2506/95 (OV
L 258, 28.10.1995., 3. 1pp.).
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2. Par katru atzito Skirni dalibvalstis nosiita pargjam dalibvalstim un
Komisijai tas svarigako pazimju su aprakstu attieciba uz izmantoSanu.
Sis noteikums neattiecas uz $kimém (vecakaugu linijas, hibridi), kas
paredzetas tikai ka komponenti galigajam skirmém. P&c pieprasijuma
tas pazino TpaSas pazimes, p&c kuram S$kirni var atSkirt no citam
lidzigam Skirném.

3. Katra dalibvalsts dara pieejamu pargjam dalibvalstim un Komisijai
9. panta 4. punktd minéto dokumentaciju par skirném, kas atzitas vai
kas vairs nav atzitas. Informaciju, ar ko apmainas minétas dokumenta-
cijas sakara, uzskata par konfidencialu.

4. Dalibvalstis nodroSina, ka dokumentacija par atziSanu pieejama
personalam un jebkurai tadai personai ekskluzivai lietoSanai, kura spgj
pieradit, ka tai 3ai sakara ir likumigas intereses. Sos noteikumus nepie-
meéro gadijumos, kad informaciju saskana ar 7. panta 3. punktu uzskata
par konfidencialu.

5. Ja skirnes atziSanu atsaka vai atcel], parbaudes rezultati ir pieejami
personam, kuras ir skaris §ads 1€émums.

11. pants

1.  Dalibvalstis paredz, ka atzitas Skirnes jasaglaba saskana ar atzitu
praksi skirnes uzturéSanai.

2. P&c ierakstiem, kurus veic persona vai personas, kas atbild par
skirni, vienmé@r jabiit iespgjamam parbaudit, vai Skirne tiek saglabata.
Mingtie ieraksti attiecas arf uz razo$anu no visam paaudzém pirms bazes
seéklam vai pavairoSanas materiala.

3. No personas, kas atbild par 8kirni, var pieprasit paraugus. Sadus
paraugus vajadzibas gadijuma var nemt oficiali.

4.  Ja uzturéSana notiek dalibvalsti, kas nav ta dalibvalsts, kura Skirne
atzita, attiecigas dalibvalstis cita citai administrativi palidz attieciba uz
parbaudi.

12. pants

1. Leémums par atziSanu ir speka, lidz beidzas desmitais kalendarais
gads péc atziSanas.

Bijusas Vacijas Demokratiskas Republikas iestazu l€émums par Skirpu
atziSanu pirms Vacijas apvienoSanas ir speka, lidz, velakais, beidzas
desmitais kalendarais gads p&c tam, kad minétas Skirnes ieklautas skirnu
kataloga, kuru saskana ar 3. panta 1. punktu izstradajusi Vacijas Fede-
rativa Republika.

2. Lemumu par skirnes atziSanu var atjaunot p&c attiecigiem laikpo-
smiem, ja to joprojam audze tik liela meéra, ka tas ir pamatoti, vai ar ja
ta bitu jasaglaba augu genétisko resursu uzturéSanas labad un ar notei-
kumu, ka ta joprojam atbilst prasibam attieciba uz atSkirigumu, vienda-
bigumu un stabilitati, vai ja ta atbilst krit€rijiem, kas noteikti 20. panta
2. un 3. punkta. Iznemot augu geng&tiskos resursus 20. panta nozime,
pieteikumus par atjaunoSanu iesniedz ne vélak ka divus gadus pirms
tam, kad 1@mums par atziSanu vairs nebis speka.

3. Lemums par atziSanu provizoriski ir speka tik ilgi, Iidz pienem
lémumu par atjaunoSanas pieteikumu.

13. pants

1.  Atzisanas laika dalibvalstis nodroSina, ka jebkuras Saubas, kas
rodas péc Skirnes atziSanas par tas atSkiriguma vai nosaukuma noverte-
Sanu, tiek klied&tas.
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2. Ja péc skirnes atziSanas konstatgé, ka atSkiriguma nosacijums
5. panta nozimé nav izpildits Skirnes atziSanas laika, tad 1@mumu par
atziSanu aizstaj ar citu lémumu vai attieciga gadijuma atce] saskana ar
$o direktivu.

Piepemot citu 1@mumu, $kirni no tas sakotngjas atziSanas dienas vairs
neuzskata par Kopiena pazistamu 5. panta 1. punkta nozime.

3. Ja peéc skirnes atziSanas konstaté, ka tas nosaukums 9. panta
nozimé nav bijis atzistams Skirnes atziSanas laika, tad $adu nosaukumu
pielago ta, lai tas buitu saskana ar So direktivu. Dalibvalstis var laut
iepriek$gjo nosaukumu pagaidam lietot ka papildnosaukumu. Siki izstra-
datus noteikumus, saskana ar kuriem ieprieksgjo nosaukumu var lietot
ka papildnosaukumu, var paredzet saskana ar 23. panta 2. punkta min&to
kartibu.

4.  Saskana ar 23. panta 2. punkta min€to kartibu var izstradat notei-
kumus par to, ka piemérot 1. un 2. punktu.

14. pants

1.  Dalibvalstis nodrosina, ka Iémums par $kirnes atziSanu tiek atcelts,

a) ja parbaudot pierada, ka skirne vairs nav atskiriga, stabila vai pietie-
kami viendabiga;

b) ja persona vai personas, kas atbild par So Skirni, to prasa, ja vien
nenotiek §1s Skirnes uzturésana.

2. Dalibvalstis var atcelt 1emumu par $kirnes atziSanu,

a) ja nav izpilditas to normativo un administrativo aktu prasibas, kuri
pienemti saskana ar So direktivu;

b) ja laika, kad piesakas atziSanai vai veic parbaudi, sniedz nepareizas
vai krapnieciskas zinas par faktoriem, kurus nemot véra, pienem
lémumu par atzisanu.

15. pants

1. Dalibvalstis nodrosina, ka Skirne tiek svitrota no to katalogiem, ja
Skirnes atziSana ir atcelta vai ja beidzies atziSanas speka esamibas
termins.

2. Dalibvalstis attieciba uz savu teritoriju var atlaut, ka termins seklu
vai pavairo$anas materiala sertificéSanai un tirdzniecibai ir, vélakais, lidz
30. junijam treSaja gada p&c tam, kad atziSana vairs nav speka.

Attieciba uz skirn€m, kas saskana ar 16. panta 1. punktu bijusas uzskai-
titas 17. panta min&taja kopgja Skirpu kataloga, terminu, kura beidzas
pedgjais no terminiem, kurus saskana ar §1 punkta pirmo dalu pieski-
rusas dazadas atzinusas dalibvalstis, pieméro attieciba uz tirdzniecibu
visas dalibvalsts, ja uz attiecigas Skirnes séklam vai pavairo$anas mate-
rialu nav attiekusSies kadi Skirnes tirdzniecibas ierobezojumi.

16. pants

1. Dalibvalstis nodrosina, ka no publikacijas briza, par ko minéts
17. panta, uz to Skirpu s€klam, kuras atzitas saskana ar So direktivu
vai saskapa ar principiem, kas atbilst §is direktivas principiem, neat-
tiecas nekadi tirdzniecibas ierobezojumi attieciba uz skirni.

2. Var atlaut, lai dalibvalsts, kas iesniegusi pieteikumu, kuru izskata
saskana ar 23. panta 2. punktd minéto kartibu vai — attieciba uz gené-
tiski modificetam Skirném — saskana ar 23. panta 3. punktd min&to
kartibu, aizliegtu visa tas teritorija vai kada tas dala izmantot Skirni
vai arT noteiktu attiecigus Skirnes audz&Sanas nosacijumus saskana ar
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gadijumiem, kas paredzeti ¢) apakSpunkta, ieverojot nosacijumus par
tadu produktu izmanto$anu, kuri iegiti, audzgjot $adu Skirni,

a) ja konstatgts, ka Skirnes audze$ana, nemot véra augu veselibas apsve-
rumus, varétu kaitét citu Skirpu vai sugu au- dzESanai, vai

b) ja oficialie audz&$anas izméginajumi, kas, atbilsto§i piemérojot
5. panta 4. punktu, veikti dalibvalstis, kuras iesniegusas pieteikumu,
liecina, ka Skirne neviena tas teritorijas dala neuzrada rezultatus, kas
atbilst attiecigas dalibvalsts teritorija atzitas salidzinamas Skirnes
uzraditiem rezultatiem, vai ja labi zinams, ka gatavibas klases dé|
skirne nav piemérota audzESanai neviena tas teritorijas dala. Pietei-
kumu iesniedz, pirms beidzas treSais kalendarais gads, kas seko atzi-
Sanas gadam;

) ja tai ir pamatoti iemesli, kas nav mingti iepriek§ vai kas var bt
minéti, piemérojot 10. panta 2. punktd minéto kartibu novertésana,
lai parliecinatos, ka Skirne nerada risku cilvéka veselibai vai videi.

17. pants

Komisija, pamatojoties uz informaciju, ko snieguSas dalibvalstis, un
tiklidz ta sanemta, Eiropas Kopienu Oficiald Vestnesa C serija ar nosau-
kumu “Kopgjais lauksaimniecibas augu sugu Skirmu katalogs” publicé
visu to Skirpu sarakstu, uz kuru s€klam un pavairoSanas materialu,
ieverojot 16. pantu, neattiecas nekadi tirdzniecibas ierobezojumi attie-
ciba uz Skirni, ka arT 9. panta 1. punkta noteikto informaciju par personu
vai personam, kas atbild par Skirnes uzturéSanu. Publicéta pazinojuma
norada dalibvalstis, kuras saskana ar 16. panta 2. punktu vai 18. pantu ir
sanémusas atlauju.

Publicéta pazinojuma uzskaita Skirnes, kuram pieméro terminu saskana
ar 15. panta 2. punktu. Taja norada termina ilgumu un attieciga gadi-
juma dalibvalstis, uz kuram termin$ neattiecas.

Publicétaja pazinojuma skaidri norada Skirnes, kas ir genétiski modifi-
cétas.

18. pants

Ja konstatéts, ka kop&ja kataloga ieklautas Skirnes audzESana, nemot
vera augu veselibas apsvérumus, kada dalibvalsti varétu kaitét citu
Skirpu vai sugu audz€Sanai vai radit risku videi vai cilvéka veselibai,
saskana ar 23. panta 2. punkta vai — attieciba uz genétiski modificétu
Skirni — saskana ar 23. panta 3. punkta minéto kartibu var atlaut, lai
attieciga dalibvalsts, kas iesniegusi pieteikumu, aizliegtu visa tas terito-
rija vai dala no tas piedavat tirgh attiecigas Skirnes seklas vai pavairo-
Sanas materialu. Ja pastav realas briesmas, ka izplatisies kaitigi orga-
nismi, vai realas briesmas cilvéka veselibai vai videi, attieciga dalib-
valsts var paredzgt §adu aizliegumu, tiklidz ta iesniegusi pieteikumu un
lidz pienem galigo 1@émumu. Min&to lémumu piepemtriju ménesu laika
saskana ar 23. panta 2. punkta vai — attieciba uz genétiski modificétu
skirni — saskana ar 23. panta 3. punkta noteikto kartibu.

19. pants

Ja skirne vairs netiek atzita dalibvalsti, kas to sakotngji atzinusi, viena
vai vairakas dalibvalstis var joprojam to atzit, ja to teritorija joprojam
ieverotas atziSanas prasibas un ja joprojam ir apliecinats, ka skirne tiek
saglabata.
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20. pants

1. Saskana ar 23. panta 2. punkta mingéto kartibu var izstradat Tpasus
nosacljumus, lai pemtu vera izmainas saistiba ar nosacijumiem, ar
kadiem var piedavat tirgli kimiski apstradatas seklas.

2. Neierobezojot Padomes 1994. gada 20. junija Regulu (EK)
Nr. 1467/94 par genétisko resursu uzturéSanu, raksturo$anu, vak$anu
un izmanto$anu lauksaimnieciba (!), saskana ar 23. panta 2. punkta
mingto kartibu izstrada ipaSus nosacijumus, lai pemtu véra izmainas
saistiba ar aizsardzibu in situ un augu genétisko resursu ilgtsp&jigu
izmantoSanu, audzgjot un piedavajot tirgii tadu savvalas sugu s€klas
un $kirpu s€klas, kuras dabiska veida pielagotas vietgjiem un regiona-
lajiem apstakliem un ko apdraud genétiska erozija.

3. Ipasajos nosacijumos, kas minéti iepriek§ 2. punktd, jo Tpasi
ieklauj $adus jautajumus:

a) savvalas sugas un Skirnes atzist saskana ar §is direktivas noteiku-
miem. Oficialas atziSanas procedira nem vera ipasas ar kvalitati
saistitas pazimes un prasibas. Jo Ipasi nem véra neoficialu izmegi-
najumu rezultatus un zinaSanas, kas iegltas praktiska audzESanas,
pavairoSanas un izmantoSanas pieredzg, ka arT sikus Skirnu un to
attiecigo nosaukumu aprakstus, ka pazinots attiecigajai dalibvalstij,
un attieciga gadijuma ta dél atbrivo no oficialas parbaudes prasibas.
Atzistot $adu savvalas sugu vai Skirni, to kop&ja kataloga atzimeé ka
“Skirni uzturéS$anai”;

b) attiecigus kvantitativus ierobezojumus.

21. pants

Saskana ar 23. panta 2. punkta min&to kartibu var izstradat ipasSus
nosacTjumus, lai nemtu véra izmainas genétisko resursu uzturé$anas
joma.

22. pants

1.  Padome ar kvalificétu balsu vairakumu péc Komisijas prieksli-
kuma nosaka, vai

a) Skirnu oficialas parbaudes, kas veiktas treSaja valsi, dod tadus pasus
apliecinajumus ka tas, kas paredzetas 7. panta un kas veiktas dalib-
valstis;

b) Skirnu uzturéSanas prakses parbaudes, kas veiktas tresaja valsti, dod
tadus paSus apliecinajumus ka tas, kas veiktas dalibvalstis.

2. An jebkurai jaunai dalibvalstij no tas pievienoSanas dienas lidz
dienai, kad taja stajas spéka normativie un administrativie akti, kas
vajadzigi, lai izpilditu §is direktivas prasibas, pieméro 1. punktu.

23. pants

1. Komisijai palidz Lauksaimniecibas, darzkopibas un mezsaimnie-
cibas seklu un pavairo$anas materiala pastaviga komiteja, kas izveidota
saskana ar Padomes Lemuma 66/399/EEK (?) 1. pantu.

2. Ja atsaucas uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 4. un
7. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 4. panta 3. punkta noteiktais laikposms ir viens
meénesis.

() OV L 159, 28.6.19%4., 1. Ipp.
() OV 125, 11.7.1966., 2289./66. Ipp.
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3. Ja atsaucas uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5. un
7. pantu.

Leémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta noteiktais laikposms ir viens
meénesis.

4. Komiteja piepem savu reglamentu.

24. pants

Ja vien 16. un 18. panta nav paredzets citadi, §1 direktiva neierobezo
valsts tiesibu aktu noteikumus, kuru pamata ir cilvéka, dzivnieku vai
augu veselibas un dzivibas aizsardziba vai riipnieciska vai komerciala
Ipasuma aizsardziba.

25. pants

Dalibvalstis dara zinamus Komisijai galvenos to tiesibu aktu svarigakos
noteikumus, ko tas pienémusas joma, uz kuru attiecas $1 direktiva.

Komisija par to informé pargjas dalibvalstis.

26. pants
1. Direkttivu 70/457/EEK, kas grozita ar I pielikuma A dala uzskai-
titajam direktivam, ar $o atcel, neierobezojot dalibvalstu saistibas, kas

attiecas uz I pielikuma B dala noteiktajiem min&to direktivu transponé-
Sanas terminiem.

2. Norades uz atcelto direktivu uzskata par noradém uz So direktivu,
un tas lasa saskana ar korelacijas tabulu II pielikuma.

27. pants

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Kopienu O ficialaja Vestnesi.

28. pants

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.
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I PIELIKUMS

A DALA

ATCELTA DIREKTIVA UN TAS GROZIJUMI PEC KARTAS

(minéti 26. panta)
Direktiva 70/457/EEK (OV L 225, 12.10.1970., 1. Ipp.)

Padomes Direktiva 72/274/EEK (OV L 171, 29.7.1972., 37. Ipp.)

Padomes Direktiva 72/418/EEK (OV L 287, 26.12.1972., 22. Ipp.)
Padomes Direktiva 73/438/EEK (OV L 356, 27.12.1973., 79. Ipp.)
Padomes Direktiva 78/55/EEK (OV L 16, 20.1.1978., 23. Ipp.)
Padomes Direktiva 79/692/EEK (OV L 205, 13.8.1979., 1. Ipp.)
Padomes Direktiva 79/967/EEK (OV L 293, 20.11.1979., 16. lpp.)
Padomes Direktiva 80/1141/EEK (OV L 341, 16.12.1980., 27. lpp.)
Padomes Direktiva 86/155/EEK (OV L 118, 7.5.1986., 23. Ipp.)
Padomes Direktiva 88/380/EEK (OV L 187, 16.7.1988., 31. Ipp.)

Padomes Direktiva 90/654/EEK (OV L 353, 17.12.1990., 48. Ipp.)

Padomes Direktiva 98/95/EK (OV L 25, 1.2.1999., 1. Ipp.)

Padomes Direktiva 98/96/EK (OV L 25, 1.2.1999., 27. lpp.)

attiecas tikai uz noradém, kas izda-
ritas attieciba uz Direktivas 70/457/
EEK 1. un 2. panta noteikumiem
tikai 7. pants

tikai 7. pants

tikai 6. pants

tikai 3. pants

tikai 2. pants

tikai 1. pants

tikai 5. pants

tikai 6. pants

attiecas tikai uz noradém, kas izda-
ritas attieciba uz Direktivas 70/457/
EEK 2. panta un II pielikuma I
dalas 6. iedalas noteikumiem

tikai 6. pants

tikai 6. pants
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B DALA

TERMINI TRANSPONESANAI VALSTS TIESIBU AKTOS

(mingti 26. panta)

Direktiva Transpong$anas termins

70/457/EEK 1972. gada 1. jalijs (') (3
70/274/EEK 1972. gada 1. julijs (1. pants)

1973. gada 1. janvaris (2. pants)

72/418/EEK 1972. gada 1. julijs (7. pants)
73/438/EEK 1974. gada 1. julijs (7. pants)
78/55/EEK 1977. gada 1. jilijs (6. pants)
79/692/EEK 1977. gada 1. julijs (3. panta 9. punkts)

1982. gada 1. julijs (par€jie noteikumi)

79/967/EEK 1982. gada 1. julijs (2. pants)
80/1141/EEK 1980. gada 1. julijs (1. pants)
86/155/EEK 1986. gada 1. marts (5. pants)
88/380/EEK 1986. gada 1. janvaris (6. panta 5. un 6. punkts)

1990. gada 1. julijs (pargjie noteikumi)

90/654/EEK
98/95/EK 2000. gada 1. februaris (Kladas labojums OV L 126 20.5.1999., 23. Ipp.)
98/96/EK 2000. gada 1. februaris

(1) Attieciba uz Daniju, Iriju un Apvienoto Karalisti 1973. gada 1. jilijs; attieciba uz Griekiju 1986. gada 1. janvaris; attieciba uz
Spaniju 1986. gada 1. marts un attieciba uz Portugali 1989. gada 1. janvaris Tpasam sugam, kas minétas direktiva par lopbaribas
augu s€klu tirdzniecibu — Lolium multiflorum Lam, Lolium perenne L. un Vicia sativa, L.— un direktiva par labibas s€klas
tirdzniecibu — Hordeum vulgare L., Oryza sativa, Triticum aestivum L. emend. Fiori un Paol, un Trisicum durum Desf. Zea
mays L—un 1991. gada 1. janvaris attieciba uz pargjam sugam, kas mingtas $aja direkfiva.

(® 1995. gada 1. janvaris attieciba uz Austriju, Somiju un Zviedriju.

Tomer

— Somija un Zviedrija, vélakais, lidz 1995. gada 31. decembrim to teritorija var atlikt $is direktivas pieméroSanu attieciba uz to
Skirpu seklu tirdzniecibu, kuras iek]autas to attiecigajos valsts lauksaimniecibas augu sugu $kirmu katalogos, un to darzenu sugu
skirmu séklu tirdzniecibu, kuras nav oficidli atzitas saskana ar §is direktivas noteikumiem. Sadu $kirpu séklas nav atlauts
piedavat tirgli pargjo dalibvalstu teritorija $ada laika:

— uz lauksaimniecibas augu un darzenu sugu $kirném, kuras pievienosanas diena un péc tam ieklautas gan attiecigajos Somijas un
Zviedrijas valsts katalogos, gan kopgjos katalogos, neattiecas nekadi tirdzniecibas ierobezojumi attieciba uz $kirni,

— laika, kas minéts pirmaja ievilkuma, tas Skirnes attiecigajos Somijas un Zviedrijas valsts katalogos, kuras oficiali atzitas saskana
ar ieprickSminétas direktivas noteikumiem, ieklauj attiecigi kop&ja lauksaimniecibas augu vai darzenu sugu Skirnu kataloga.
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Il PIELIKUMS

KORELACIJAS TABULA

Direktiva 70/457/EEK St direktiva
1. panta 1. punkts 1. panta 1. punkts
1. panta 2. punkts 1. panta 2. punkts
22. pants 1. panta 3. punkts
2. pants 2. pants
3. panta 1. punkts 3. panta 1. punkts
3. panta 1.a punkts 3. panta 2. punkts
3. panta 2. punkts 3. panta 3. punkts
3. panta 3. punkts 3. panta 4. punkts
3. panta 4. punkts 3. panta 5. punkts
4. pants 4. pants
5. pants 5. pants
6. pants 6. pants
7. pants 7. pants
8. pants 8. pants
9. pants 9. pants
10. pants 10. pants
11. pants 11. pants
12. pants 12. pants
12.a pants 13. pants
13. pants 14. pants
14. pants 15. pants
15. pants 16. pants
16. pants -
17. pants -
18. pants 17. pants
19. pants 18. pants
20. pants 19. pants
20.a pants 20. pants
21. panta 1. punkts 22. panta 1. punkts
21. panta 3. punkts 22. panta 2. punkts
23. pants 23. panta 1., 2. un 4. punkts
23.a pants 23. panta 1., 3. un 4. punkts
24. pants 24. pants
24.a pants 21. pants
- 25. pants (1)
- 26. pants
- 27. pants
- 28. pants
- I PIELIKUMS
— II PIELIKUMS

(") 98/95/EK 9. panta 2. punkts un 98/96/EK 8. panta 2. punkts.




